
Semi Automatic Chamber Flag - This is my safety!

Bright Neon green chamber flags to easily identify an unloaded firearm.

Attributes

Name: Semi Automatic Chamber Flag - This is my safety!
Manufacturer: Brownells Europe
Product no.: EU2012017
Mfr. No.: EU2012017
Color: Neon Green
Delivery weight: 0.1kg
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Sicherheitshinweise für das Semi Automatic Chamber
Flag

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Semi Automatic Chamber Flag! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen
zu helfen, eine ungeladene Feuerwaffe leicht zu identifizieren und somit die Sicherheit beim Umgang mit Waffen zu
erhöhen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um einen sicheren Gebrauch zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Chamber Flag immer in der Waffe verwendet wird, wenn diese nicht geladen ist.
Verwenden Sie das Produkt nur in Verbindung mit geeigneten Waffen.
Halten Sie das Chamber Flag außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Chamber Flags auf Risse oder Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Chamber Flag nur, wenn die Waffe entladen ist.
Achten Sie darauf, dass das Chamber Flag sicher in der Kammer sitzt und nicht herausfallen kann.
Überprüfen Sie vor der Verwendung der Waffe, dass das Chamber Flag korrekt eingesetzt ist.
Entfernen Sie das Chamber Flag erst, wenn Sie bereit sind, die Waffe zu verwenden.
Lagern Sie das Chamber Flag an einem sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Chamber Flags:

Öffnen Sie die Waffe und stellen Sie sicher, dass sie entladen ist.
Führen Sie das Chamber Flag vorsichtig in die Kammer der Waffe ein, bis es fest sitzt.
Überprüfen Sie, ob das Chamber Flag sichtbar ist und die Waffe deutlich als ungeladen kennzeichnet.

Verwendung des Chamber Flags:

Verwenden Sie das Chamber Flag immer, wenn die Waffe nicht in Gebrauch ist.
Achten Sie darauf, dass das Chamber Flag nicht während des Schießens in der Kammer verbleibt.
Entfernen Sie das Chamber Flag vor dem Laden der Waffe.

Entfernen des Chamber Flags:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Ziehen Sie das Chamber Flag vorsichtig aus der Kammer der Waffe.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Chamber Flag gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt sicher entsorgt wird, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des Semi Automatic Chamber Flags, wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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Semi Automatic Chamber Flag Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Semi Automatic Chamber Flag. This product is designed to enhance firearm safety by
clearly indicating that a firearm is unloaded. It is essential to follow the safety instructions provided in this guide to
ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Use the chamber flag only with unloaded firearms.
Ensure the chamber flag is visible at all times when the firearm is not in use.
Keep the chamber flag out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chamber flag for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is completely unloaded before inserting the chamber flag.
Do not use the chamber flag as a substitute for safe handling practices.
Avoid using the chamber flag in situations where it may create a false sense of security.
Be cautious when handling firearms in the presence of others, even with a chamber flag in place.
Store the chamber flag in a safe location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Check that the firearm is unloaded by visually and physically inspecting the chamber and magazine.

Inserting the Chamber Flag:

Take the bright neon green chamber flag and insert it into the chamber of the unloaded firearm.
Ensure that the flag is fully inserted and visible from the ejection port.

Using the Chamber Flag:

Always keep the chamber flag in place when the firearm is not in use.
Remove the chamber flag only when you are ready to load and use the firearm.
After use, immediately reinsert the chamber flag into the firearm to indicate it is unloaded.

Removing the Chamber Flag:

When you are ready to use the firearm, remove the chamber flag carefully.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction during removal.

Disposal Instructions
Dispose of the chamber flag responsibly if it becomes damaged or worn.
Do not dispose of the chamber flag in regular household waste.
Check local regulations for proper disposal methods for plastic products.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or safety concerns regarding the Semi Automatic Chamber Flag, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the packaging or product documentation.



By following these safety instructions, you contribute to a safer environment for yourself and others while handling
firearms. Thank you for prioritizing safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Bandera
de Cámara Semiautomática

Introducción
La Bandera de Cámara Semiautomática es un dispositivo diseñado para identificar de manera clara y efectiva un
arma de fuego descargada. Este producto es esencial para la seguridad en el manejo de armas, asegurando que
todos los usuarios y observadores puedan reconocer la condición del arma. Esta guía proporciona instrucciones
sobre el uso seguro y adecuado de la bandera de cámara, así como información sobre su eliminación y contacto
para soporte adicional.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de insertar la bandera de cámara.
Utiliza la bandera de cámara solo en armas de fuego que estén diseñadas para su uso.
Mantén la bandera de cámara fuera del alcance de los niños.
Inspecciona la bandera de cámara regularmente para detectar signos de daño o desgaste.
Si encuentras un producto defectuoso o peligroso, repórtalo a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre actualizaciones de retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la
UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Un uso inadecuado de la bandera de cámara puede llevar a malentendidos sobre la condición del
arma.
No utilizar la bandera de cámara si está dañada o desgastada.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Inserta la bandera de cámara en la recámara del arma de fuego de acuerdo a las instrucciones.
Asegúrate de que la bandera esté visible y que el color neón verde brilla claramente.
No dejes la bandera de cámara en el arma cuando no esté en uso.

Advertencias Específicas por Edad o Público:

Este producto no es un juguete. Mantén la bandera de cámara fuera del alcance de los niños.
Asegúrate de que todos los usuarios, especialmente los principiantes, comprendan la importancia de la
seguridad al manejar armas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Abre la recámara del arma.
Inserta la bandera de cámara en la recámara, asegurándote de que esté colocada de manera segura y
visible.

Uso:

Verifica que la bandera de cámara esté claramente visible desde la parte exterior del arma.
Asegúrate de que la bandera de cámara permanezca en su lugar mientras el arma no esté en uso.
Retira la bandera de cámara solo cuando estés listo para usar el arma y asegúrate de que el arma esté
en condiciones seguras de operación.

Instrucciones de Eliminación



Si la bandera de cámara está dañada o ya no es necesaria, deséchala de manera responsable.
No la tires en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado o un punto de recogida de productos
de seguridad.
Asegúrate de que la bandera de cámara no pueda ser utilizada nuevamente de manera insegura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad y uso del producto, busca información de contacto del fabricante o distribuidor en la
documentación de compra. Asegúrate de que cualquier consulta se dirija a un punto de contacto en la UE para
cumplir con las regulaciones de seguridad del producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Utiliza la Bandera de Cámara Semiautomática de manera responsable y
mantén siempre un enfoque en la seguridad al manejar armas de fuego.
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Guide de Sécurité pour le Drapeau de Chambre
SemiAutomatique

Introduction
Le Drapeau de Chambre SemiAutomatique est un outil essentiel pour identifier facilement une arme à feu
déchargée. Ce guide vous fournira des informations sur la sécurité, l'installation, l'utilisation et l'élimination de ce
produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le Drapeau de Chambre est utilisé uniquement pour identifier les armes à feu déchargées.
Ne laissez jamais le Drapeau de Chambre sans surveillance lorsqu'il est utilisé.
Vérifiez régulièrement l'état du Drapeau de Chambre pour vous assurer qu'il n'est pas endommagé.
Gardez le Drapeau de Chambre hors de portée des enfants.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le Drapeau de Chambre pour une autre fonction que celle d'identifier une arme à feu
déchargée.
Évitez de toucher le Drapeau de Chambre avec des mains mouillées ou sales.
Ne placez pas le Drapeau de Chambre à proximité de sources de chaleur ou d'objets tranchants.
Lorsque vous utilisez le Drapeau de Chambre, assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée
avant de l'insérer.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Insérez le Drapeau de Chambre dans la chambre de l'arme à feu pour indiquer qu'elle est déchargée.
Assurezvous que le Drapeau est bien en place et visible.

Utilisation

Avant de manipuler une arme à feu, vérifiez toujours que le Drapeau de Chambre est en place.
Enlevez le Drapeau de Chambre uniquement lorsque vous êtes prêt à utiliser l'arme à feu.
Remettez le Drapeau en place après avoir terminé d'utiliser l'arme à feu.

Instructions d'Élimination
Le Drapeau de Chambre peut être éliminé avec les déchets ménagers ordinaires.
Si le Drapeau est endommagé ou usé, assurezvous de le jeter de manière responsable.
Ne brûlez pas le Drapeau de Chambre.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Drapeau de Chambre SemiAutomatique, veuillez consulter votre
point de vente ou un professionnel de la sécurité des armes à feu.

Ce guide vise à garantir une utilisation sûre et efficace du Drapeau de Chambre SemiAutomatique. Veuillez suivre
ces instructions pour assurer votre sécurité et celle des autres.
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Guida alla Sicurezza per il Semi Automatic Chamber
Flag

Introduzione
Il Semi Automatic Chamber Flag è un dispositivo progettato per identificare visivamente un'arma da fuoco scarica.
Questo prodotto è fondamentale per garantire la sicurezza durante l'uso e la manipolazione delle armi da fuoco. Si
prega di seguire attentamente le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida per garantire un uso sicuro e
responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il Chamber Flag.
Non utilizzare il Chamber Flag come sostituto di pratiche di sicurezza adeguate.
Tenere il Chamber Flag fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controllare regolarmente il Chamber Flag per segni di usura o danni.
Segnalare immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il Chamber Flag solo in condizioni di buona visibilità e illuminazione.
Non utilizzare il Chamber Flag in situazioni di stress o distrazione.
Non tentare mai di rimuovere il Chamber Flag mentre l'arma è in uso.
Non lasciare mai un'arma da fuoco incustodita con il Chamber Flag inserito.
Assicurarsi che il Chamber Flag sia correttamente inserito nella camera dell'arma prima di maneggiarla.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Chamber Flag

Aprire l'azione dell'arma da fuoco.
Inserire il Chamber Flag nella camera in modo che sia ben visibile.
Chiudere l'azione dell'arma da fuoco, assicurandosi che il Chamber Flag rimanga in posizione.

Uso del Chamber Flag

Utilizzare il Chamber Flag per indicare che l'arma da fuoco è scarica.
Controllare visivamente il Chamber Flag prima di maneggiare l'arma.
Rimuovere il Chamber Flag solo quando si è pronti a utilizzare l'arma in modo sicuro.

Istruzioni per il Ritiro
Non smaltire il Chamber Flag nell'ambiente. Seguire le normative locali per il corretto smaltimento di prodotti
di plastica.
Se il Chamber Flag è danneggiato, contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contattare il produttore o
un'autorità competente nella vostra area. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a
portata di mano.

Si prega di conservare questa guida per riferimento futuro e di seguirne le istruzioni per garantire un uso sicuro del
Semi Automatic Chamber Flag. La sicurezza è la nostra priorità!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Semi Automatic
Chamber Flag

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Semi Automatic Chamber Flag. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie
i ułatwieniu identyfikacji rozładowanej broni palnej. Proszę dokładnie zapoznać się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj tylko w celu identyfikacji rozładowanej broni palnej.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
Regularnie sprawdzaj stan flagi. W przypadku uszkodzenia, nie używaj jej.
Zawsze postępuj zgodnie z zasadami bezpieczeństwa związanymi z bronią palną.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana przed użyciem flagi.
Nie używaj flagi w sytuacjach, gdzie może być narażona na uszkodzenia mechaniczne.
Nie pozostawiaj flagi w zasięgu dzieci lub osób, które nie rozumieją zasad bezpieczeństwa dotyczących broni
palnej.
Informuj inne osoby w pobliżu o użyciu flagi w celu zwiększenia bezpieczeństwa.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Włóż flagę do komory broni palnej, upewniając się, że jest dobrze widoczna.
Sprawdź, czy flaga jest stabilna i nie przesuwa się.

Użytkowanie:

Używaj flagi tylko w odpowiednich sytuacjach, takich jak na strzelnicach lub podczas transportu
rozładowanej broni.
Regularnie kontroluj widoczność flagi, aby upewnić się, że jest dobrze widoczna z daleka.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Flagi komorowe wykonane są z materiałów, które można poddać recyklingowi.
Po zakończeniu użytkowania, proszę usunąć flagę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj flagi do ognia ani nie wystawiaj na działanie ekstremalnych temperatur.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w UE.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Proszę zgłaszać wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania Semi Automatic Chamber
Flag!
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Turvaohjeet Semi Automatic Chamber Flag tuotteelle

Johdanto
Semi Automatic Chamber Flag on suunniteltu parantamaan aseiden turvallisuutta ja varmistamaan, että tyhjät aseet
voidaan tunnistaa helposti. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.
Seuraa EU:n Safety Gate järjestelmää saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä Semi Automatic Chamber Flag lippua vain tyhjissä aseissa.
Älä koskaan jätä asetta ilman valvontaa, vaikka se olisi varustettu lippulla.
Varmista, että lippu on kunnolla asennettu, ennen kuin käsittelet asetta.
Tarkista lippu säännöllisesti varmistaaksesi, että se on ehjä ja toimintakunnossa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Aseta Semi Automatic Chamber Flag lippu aseen patruunapesään.
Varmista, että lippu on täysin sisällä ja näkyvissä, jotta se voidaan helposti tunnistaa.
Tarkista, että lippu ei estä aseen toimintaa.

Käyttö:

Käytä lippua aina, kun ase on tyhjennetty ja varastoituna.
Älä poista lippua ennen kuin olet valmis käyttämään asetta.
Jos vaihdat asetta, muista siirtää lippu uuteen aseeseen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja määräykset tuotteen hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Tämä tuote on valmistettu noudattaen EU:n turvallisuusmääräyksiä. Mikäli sinulla on lisäkysymyksiä tai tarvitset
apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
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Säkerhetsinstruktioner för Semi Automatic Chamber
Flag

Introduktion
Tack för att du valt vår Semi Automatic Chamber Flag. Denna produkt är utformad för att säkerställa säkerheten vid
hantering av avlastade vapen. Genom att använda en kamflagga kan du enkelt identifiera att vapnet är avlastat,
vilket minskar risken för olyckor. Läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa en säker
användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid kamflaggan i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att kamflaggan är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra som inte är utbildade i vapenhantering.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att vapnet är avlastat innan du placerar kamflaggan.
Använd kamflaggan endast i avlastade vapen.
Undvik att använda kamflaggan som ett leksak eller för andra ändamål än avsett.
Lämna aldrig ett avlastat vapen utan kamflagga när det är i förvar.

Instruktioner för installation och användning

Kontrollera vapnet: Innan du installerar kamflaggan, säkerställ att vapnet är avlastat.
Installera kamflaggan:

Placera kamflaggan i vapenets kammare.
Se till att kamflaggan sitter ordentligt på plats och är synlig.

Användning:
Använd kamflaggan för att signalera att vapnet är avlastat.
Kontrollera regelbundet att kamflaggan är på plats och inte har skadats.

Ta bort kamflaggan:
När du är redo att använda vapnet, ta bort kamflaggan på ett säkert sätt.
Förvara kamflaggan på en säker plats när den inte används.

Avfallshantering
Kamflaggan är tillverkad av plastmaterial och bör kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering för att säkerställa korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller rapportering av säkerhetsproblem, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Det är viktigt
att ha en EUbaserad kontakt för alla säkerhetsförfrågningar.

Avslutande anmärkningar
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner bidrar du till en säkrare hantering av vapen. Var alltid medveten om de
potentiella riskerna och agera ansvarsfullt. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání Semi Automatic
Chamber Flag

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Semi Automatic Chamber Flag. Tento produkt je navržen tak, aby pomáhal při
identifikaci vybitých zbraní a zajišťoval bezpečnost při manipulaci se zbraněmi. Prosím, přečtěte si tento návod
pečlivě, abyste zajistili bezpečné a správné používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Nikdy nepoužívejte Chamber Flag na nabité zbrani.
Udržujte Chamber Flag mimo dosah dětí a nezletilých osob.
Pravidelně kontrolujte stav Chamber Flag a vyměňte ji, pokud je poškozená nebo opotřebovaná.
Informujte všechny uživatele zbraně o používání Chamber Flag a jejím účelu.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci se zbraněmi vždy dodržujte zásady bezpečnosti zbraní.
Používejte Chamber Flag pouze v souladu s pokyny výrobce.
Nikdy nezapomínejte na to, že Chamber Flag je pouze pomocný nástroj pro označení vybitých zbraní.
Zkontrolujte, zda je Chamber Flag správně umístěna ve zbrani, aby se zajistila její účinnost.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka nebo prodejce.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava zbraně:

Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.
Otevřete zásobník a ujistěte se, že v komoře není náboj.

Umístění Chamber Flag:

Vložte Chamber Flag do komory zbraně.
Ujistěte se, že je vlajka správně umístěna a viditelná.

Kontrola:

Po vložení Chamber Flag zkontrolujte, zda je viditelná zvenčí zbraně.
Ujistěte se, že vlajka nebrání správnému uzavření zbraně.

Odstranění:

Před použitím zbraně vždy odstraňte Chamber Flag.
Uložte Chamber Flag na bezpečné místo, když ji nepoužíváte.

Pokyny pro likvidaci
Chamber Flag by měla být likvidována v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je Chamber Flag poškozená, zlikvidujte ji tak, aby nemohla být znovu použita.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Závěr



Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání Semi Automatic Chamber Flag a přispějete k celkové
bezpečnosti při manipulaci se zbraněmi. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a odpovědnost.


